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Prezentarea adaptorului fara fir

Continutul pachetului
Verificatj urmatoarele articole din pachetul adaptorului fara fir ASUS.
M 1xASUS WL-167G V3
¥ 1xCD
M 1 x Ghid pentru pornire rapida
M 1 x Certificat de garantje

% Nota: Contactatj distribuitorul dacé lipsesc sau exista articole deteriorate.

Caracterlstlm

PSP Xlink Kai (numai pentru Windows® XP) — pentru jocuri PSP online care
accepta caracteristica System Link (conectare in sistem) prin Internet si care
simuleaza un LAN universal.

Functia EZ WPS - va permite sa configuratj o setare de conexiune sigura.

« Compatibilitate SO multiplu — pentru setare si configurare in flux in SO
Windows, Mac sau Linux.

Cerinte de sistem
Inainte de a instala adaptorul wireless de la ASUS, verificati daca sistemul
intruneste urmatoarele cerinte minime:

Windows® 2000/ XP (x86/x64) / Vista (x86/x64) / 7 (x86/x64), Linux (driver
pentru codul sursa disponibil pentru versiunea 2.4/2.6), SO Mac 10.4/10.5

« USB 2.0 pentru computer personal sau computer notebook
Memorie de sistem de 128 MB sau mai mult
Procesor de 750 MHz sau mai mult

(Q& IMPORTANT: Instalati utilitarele si driverul de pe CD-ul de asistenta inainte de a utiliza adaptorul
de retea.

ASUS WL-167G V3



Indicatori de stare LED

Indicatorul LED de stare de pe adaptorul fara fir ASUS indica daca adaptorul fara
fir este conectat corect si daca transmite date.

Indicatori de stare LED

Indicatoarele de stare

LED Precizare
PORNIT Adaptorul fara fir ASUS este conectat la un computer.
Intermitent Transmiterea datelor prin adaptorul fara fir ASUS.
OPRIT Adaptorul fara fir ASUS nu este conectat la un computer.
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Instalarea driverului si a utilitarelor

Instalarea utilitarelor si a driverului in sistemul
de operare Windows® XP/Vista/7

Pentru a instala driverul in sistemul de operare Windows® XP/Vista/7:

1.

Introducetj CD-ul de asistenta in unitatea optica. Apare un ecran de executare
automata daca optiunea Autorun (Executare automata) este activata pe
computer. Daca optjunea Autorun (Executare automata) este dezactivata,
executatj setup.exe din directorul radacina de pe CD-ul de asistenta.

Selectatj limba si facetj clic pe
Install ASUS WLAN Card Utilities/
Driver (Instalare driver/utilitare
card WLAN ASUS).

Pregatirea dureaza cateva secunde.
Cénd vi se solicita, introducetj
adaptorul fara fir in portul USB al
computerului.

“ ASUS Wireless LANCar

) Install ASUS WLAN Card Utlties/Driver
X)) Uninstall ASUS WLAN Card Utiies/Driver
R Read User Manual

) Explore this CD

X Browse our Web Site

Installation Language :

[Enai= I -

InstallShield Wizard

Prepating to Install...

s 021 Network Ariapter Setup is preparing the
s rd, whic hvleg wicke y uthrough the
program setup process. Flea:

Checking Dperating System Yersion
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4. Facetj clic pe Next (Urmatorul) Installshield Wizard
pentru a accepta folderul de . Preparing o nstall..
destinatje implicit sau pe Browse P —
(Réisfoire) pentru a specifica alta ey e e vy e

Fregram setup process. Please wat

Checking Opsrating S ystem Version

Cancel

Asus B02.11n Network Adapter - InstaliShield Wizard

5. Cand configurarea este finalizat,
faceti clic pe Finish (Terminare)
pentru a parasi expertul de
instalare si a lansa utilitarul WPS
Wizard (Expert WPS).

InstaliShield Wizard Complete

The InetalShield Wizard has successiull installed Asus
02,110 Network Adapter. Click Firish to exi the wizard

< Back Cancel

Instalarea utilitarelor si a driverului in sistemul
de operare MAC

Pentru a instala utilitarele si driverul in sistemul de operare MAC:

1.Facetj dublu clic pe pictograma Be6 = T D —
de instalare si apoi facej clic pe S o
Continue (Continuare). st e

o nstal)
o Myl up L
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2. Cititj cu atentje sectjiunea O e
Important Information o o N\ | P s s e
(Informatji importante). Cand at \ e S

Otmerws
£ successiully. The system will be rabooted afeer e driver s insialled,
@license 50 please ciose all the other applicatons before installing te drver.

terminat, facetj clic pe Continue osec ol N s orsatns s

(Continuare).

i U 1 3 o Contgure s, et n adairio b confgured
fipish Up AL @

ick the *Apply” buton.
“Then you can connectto the WLAN.

(print.. ) (_Save.. )  (_GoBack ) ( Continue )
)

3. Se|eCtatl ||mba d|n ||Sta Vert|ca|é 006 @ Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless USB Adapter Driver

. . . Software License Agreement
Facetj clic pe Continue R e
(Continuare). G 1\

® Select Destinatigh

® Installaglbn Tyge
® Instal

i up e

|54
| 4
&
4
‘e06  Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless USB Adapter Driver

4. Faceti clic pe Agree (De acord), e P D et
. . . . the software license agreement.
apoi faceij clic pe Continue
( C on ti nuar e) ©Re;i  Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.

o lic |
osel Agres |
b4 |
® install |
il up |
1 1
| 4 |
o
4
‘@06  Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless US8 Adapter Driver

5. Selectatj destinatja driverului. Facet] S
clic pe Continue (Continuare). o.m,‘,.,,m,n\:z':f::;:f,:w,::::‘s:.:;;;z‘:::@zf:,ﬁ:,z

otims ) @
ot A N Q Q
® Installagion Type M HE NTFS wnE

o MiEiigh Up A8

© | Installing this software requires 2.9MB of space.

You have chosen to install this software on the volume "Macintosh
HD.”

4
&

(GoBack ) (_Continue )

Y.
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@ Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless US8 Adapter Driver |

6. Faceti clic pe Install (Instalare). ‘ece —

© Introduction

© Read Me Click Install to perform a basic installation of this
N y software package on the volume *Macintosh HD."

© License

© Select Destination

© Installation Type

M Einish' Up S
[k
1
4
Gt
R

7. Cand vi se solicita, tastatj parola, [
apoi facej clic pe OK.

m Installer requires that you type your password.
Name: mac-ryan

Password: |
» Details

@ () D

‘@06 & Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless US8 Adapter Driver

8. Facetj clic pe Continue Installation : =
(Continuare instalare) pe mesajul o g B AR,

H to install the software now?
de confirmare. o
© Installation Type

M Finigh Up (5
[k

Cooma) Cimai )

@ Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless USB Adapter Driver.

9. Facetj clic pe Restart (Repornire) oo
pentru a finaliza procesul de M\

instalare. o Rusdie

o License &

© Select Destination

© Installation Type
Click Restart to finish installing the software.

© Install

. @uFinish up 1
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Instalarea driverului in sistemul de operare
Linux

Pentru a instala driverul in sistemul de operare Linux:

Consultatj fisierul text README (CITESTE) din fisierul arhivat Linux inclus pe
CD-ul de asistenta.

Nota: Obtjneti codul sursa Linux de pe CD-ul de asistenta si generati driverul pentru sistemul de
operare Linux pe care-| utilizatj.

ASUS WL-167G V3 Capitolul 2: Instalarea driverului i a utilitarelor 11



Conectare la retea fara fir

Utilizarea utilitarului WPS Wizard (Expert WPS)

WPS (Wi-Fi Protected Setup - Instalare protejata wireless) Wizard este un utilitar
care va permite sa configuratj si sa adaugati cu usurinta dispozitive noi la reteaua
wireless securizata la domiciliu sau intr-un birou mic.

Lansarea utilitarului WPS Wizard (Expert WPS)
Pentru a lansa utilitarul WPS Wizard (Expert WPS):

1. In bara de activititj Windows?®,
facetj clic dreapta pe pictograma
WLAN E apoi selectatj WPS.
Faceti clic pe Start > ASUS Utility
(Utilitar ASUS)> WLAN Card

Wireless Setting

Active Configuration ¥

(Card WLAN)> WPS Wizard Help k
(Expert WPS) pentru a lansa WPS
Wizard (Expertul WPS). WP

About Conkrol Cenker

x 2 @ & ¢

E:it

2. n ecranul Expert WPS, selectatj oricare din metodele pe care doritj s& le
utilizatj pentru a conecta o retea:

). wps Wizard
Use the WPS button (Utilizare |/z— B3 Wi
buton WPS): Va permite =
conectarea prin apasarea
butonului WPS de pe ruter.

e a connection type.

Please select the method you want to use to connect to your network.

< Use the WPS buttor]
Use the Pin code (Utilizare cod - Use the PIN code
PIN): V& permite conectarea prin
codul PIN de opt cifre furnizat
odata cu ruterul.

Nota: Pentru mai multe detalii, consultatj urmatoarele sectjuni Conectarea prin butonul WPS si
Conectarea prin codul PIN.

ASUS WL-167G V3 12



Conectarea prin butonul WPS

1. In utilitarul WPS Wizard (Expert WPS), selectati Use the WPS button (Utilizare
buton WPS). Faceti clic pe Next (Urmatorul).

B WPS Wizard
n—
NSUS  weswizar

Choose a connection type.

Please select the method you want to use to connect to your network.

& Use the WPS button

< Use the PIN code

2. Apasatj pe butonul WPS de pe routerul.

) WPS Wizard

SUS  wrswiad

Press the WPS button

Press the WPS button on the router.

3. Adaptorul de routerul fara fir. Cand atj terminat, facetj clic pe Next (Urmatorul)
si urmatj instructjunile urméatoare de pe ecran.

) wps Wizard

ma—
/ |=Ll= WPS Wizard

| Scanning wireless router...

Please wait for a while...

Nota: in cazul in care configurarea WPS nu reuseste, deplasati computerul mai aproape de
ruter si apoi incercatj din nou.

ASUS WL-167G V3 Capitolul 3: Conectare la retea fara fir
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Conectarea prin codul PIN
1. In utilitarul WPS Wizard (Expert WPS), selectati Use the PIN code. Facetj clic
pe Next (Urmatorul).

2. Selectatj ruterul la care doritj sa va conectati. Facetj clic pe Next (Urmatorul).
=L WPs Wizard

 Choose the wireless router.

Please select the WPS Router that you want te connect to.

50 [cn [essm [ securty [ stotus.
ASUS L] 00:24:8C:C3: 00068 TEIP - WPA-PSK Confpred
defouk 6 00:IEE00:6E-20 Uncerfigured

3. Tastatj codul PIN din opt cifre de pe eticheta amplasata pe router sau de pe
interfata Web cu utilizatorul a router-ului. Facetj clic pe Next (Urmatorul).

FSUS  wes wiers

| Enter the eight-digit PIN code located at the router's package label.

Get the eight-digit PIN code from the label posted on the router

ASUS WL-167G V3
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4. Tastatj numele de retea sau SSID-ul (identificator set servicii) dorit. Cand atj
terminat, facetj clic pe Next (Urmétorul).

WPS Wizard

ARssign a name for your network

Enfer & unique name for you network.
SSID s 2 sting used 0
Idenity awielass LAN. Uss

elablEE the sutomascally generated
string as your ssid or assign
Fus he

“You can type up 10 32 lethers or numbers.

5. Creatj si tastatj o fraza de acces de 8-63 de caractere sau utilizatj generatorul
automat de fraze de acces, apoi facetj clic pe Next (Urmaétorul).

O fraza de acces reprezinta o propozitie, o fraza sau o secventa de caractere
alfanumerice, utilizata pentru a genera o cheie de securitate.

A Wrs Aaand

SUS  wps wizard

Make your network more secure with a passphrase

WF il

security key. A securrity key can prevent
outsidaritom accessing your
e wirelegs network. Usa the

FWVWUYICWCJY

23 yo assig
the passphrase manuslly”

» Create a different passphrase for me
* Show advanced network security options

Nota: Putetj imprima setarile wireless in ultima parte a WPS Wizard (Expert WPS), pentru a le
consulta ulterior.

ASUS WL-167G V3 Capitolul 3: Conectare la retea fara fir
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Pentru a configura setarile de securitate complexe, facetj clic pe Show
advanced network security options (Afisare optiuni complexe securitate
retea). Selectati Security Method (Metoda de securitate) si tastati manual
Security key or passphrase (Fraza de acces sau cheie de securitate).

Asteptatj pana cand utilitarul WPS Wizard (Expert WPS) termina de aplicat
setarile fara fir.

A WPS Wizard

SUS wes wizara

Applying the wireless settings...

Please wait for a while....

Cand atj terminat, faceti clic pe Save or print settings (Salvare sau
imprimare setari) pentru referinte viitoare sau pe Save settings to a USB
flash drive (Salvare setari pe o unitate flash USB) pentru a adauga alte
dispozitive la retea. Facetj clic pe Finish (Terminare) pentru a inchide utilitarul
WPS Wizard (Expert WPS).

%) WPs Wizard

ma—
TEUS  weswizer

This wizard finished successfully

~—Print or save wireless setting
You vl need to provide the following information to thers to connect to this network
= Network Name: WL 500qPV2 78473

- Passphrase: 2Batcdqecyu

= Security: THIP (WPA Personal)

» Save or print settings
@_ Save or print the wireless seftings for future reference

7 * Save settings to a USB flash drive
Use a USE drive to add other devices ta the network

flash pentru USB, consultatj capitolul Addugarea dispozitivelor de retea utilizand o unitate
flash USB de pe pagina urmatoare.

% Notd: Pentru mai multe detalii referitoare la addugarea de dispozitive la retea printr-o unitate

16
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Adaugarea dispozitivelor de retea utilizdnd o unitate flash USB

Salvatj setarile retelei wireless pe o unitate flash USB, in cazul in care doritj ca
ulterior sa mai adaugatj dispozitive la retea.

Pentru a adduga dispozitive de retea utilizand o unitate flash USB:

1. In ultima parte a Expertului WPS, faceti clic pe Save settings to a USB flash
drive (Salvare setari pe o unitate flash USB).

B) WPS Wizard

f—
MSUS  wes wizar

This wizard finished successfully.

—Print or save wil

“ou will need ta provide the following infarmation to others ta cannect to this network

= Network Name: WL -500gPV2_78473
= Passphrase: 2Batedgeeyu
- Security: TKIP (WPA-Personal)

» Save ot printsettings
@_ Save or print the wireless settings for future reference.

> Save settings to a USB flash diive
5| Use a USB drive to add other devices to the network

2. Conectatj o unitate flash USB la portul USB de pe computer si apoi selectatj
unitatea din lista verticala. Cand afj terminat, facet] clic pe Next (Urmatorul)
pentru a continua.

&) WS Wizard

fo—
MUS  weswiad

Insert the USB flash drive into this computer

Plug the USE flash dive into a USE pert on your computer, and then select the drive from the list belowr

ASUS WL-167G V3 Capitolul 3: Conectare la retea fara fir 17



3. indepartatj unitatea flash USB de pe acest computer si apoi conectatj-o la
computerul pe care doritj sa il adaugatj la reteaua fara fir.

B WES Wizard

ma—
/ |=Ll= WPS Wizard

Add other computers to the wireless network
1. Remave the USE flash drive fram this computer.

2. Insert the USE flash drive inta a USE part on other device or computer. Computers must be running
Windaws XP or Windows Vista.

3. For computers, run the Wireless Netwark Setup Wizard in the USE flash drive. For devices, follow it
instructions.

e--lg

4. Localizatj SetupWireless.exe de pe unitatea USB si faceti dublu clic pentru
executare. Facefj clic pe Yes (Da) pentru a adauga computerul la reteaua fara
fir.

Wireless Network Setup Wizard

\ ? ) Do you want to add this computer ko the wireless network Default

Yes Mo

5. Facetj clic pe OK pentru a parasi Wireless Network Setup Wizard (Expert
configurare retea fara fir).

Wireless Network Setup Wizard

‘ou have successfully added this computer ko the wireless network Default

18 ASUS WL-167G V3 Capitolul 3: Conectare la retea fara fir



Configurarea cu utilitarul WLAN (infrastructura)
Utilizatj utilitarul WLAN ASUS pentru a fi conectat cu o retea fara fir existenta.

1. Tn bara de activititj Windows?®,
faceli clic dreapta pe pictograma
WLAN E apoi selectati Wireless
Setting (Setare fara fir).

2. Verificatj pagina Config (Configurare)
pentru a seta identificatorul SSID
(nume de retea) la cel al AP-ului fara
fir.

3. Utilizatj optjunea Site Survey
(Cercetare site) daca nu cunoastet;
identificatorul SSID al punctelor de
acces.

4. Setarile de criptare trebuie sa se
potriveasca cu cele ale punctului de
acces. Intrebati administratorul de
retea daca este necesar. Facej clic
pe Apply (Aplicare) pentru a activa
setarile.

(@ wircless Setting )

@' Active Configuration  »
9 Help 4
@ wes

T sbouk Cankral Center

® Exit

2 002191086155
16 tene 00ED7ACICED
Proies asus 6 5 TKP-WPA-. 00248C:C30088
6
6

ws206C 45 TKP- WA, 00504CC100:20

Dostar 50 None UIEE3 006D

osbua_peng 157 P-WPA. COADEDESSOAL

s wep 0FiIFiZB23IST

Sz teven Office 2 47 we 00:22:15:6DICBE0
[ 4+

7 e 0000:06SEE0%0

No. of known wreless netwarks : 10

(=Y Basic_| Encrymon | advanced
Sd-t

Network Atbentcatin: [P personl v
Dstaencrypion - e

Wircless networkhey | [TaUKGAWSI0IEEVISLAFC
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5. Verificati pagina “Status” (Stare) pnnr e

pentru a vedea “Association @ S e

State” (Starea asociata). In S| s pm———
cazul in care conexiunea este e

stabilita, cdmpul Association State e T —
(Stare asociere) indica starea N
conexiunii fie ca Excellent Link 9 e e
and Connection (Legatura si A e
conexiune excelente) sau Good £ o | (e

Link and Connection (Legatura si
conexiune bune).

6. Verificatj fila Connection FAEAT
(Conexiune) pentru a vedea puterea
semnalului. Facetj clic pe OK pentru a
parasi utilitarul.

Configurarea cu utilitarul WLAN (Ad Hoc)

Adaptorul WLAN accepta modul Ad hoc care permite comunicarea intre stafjile fara fir
fara un AP.

1. Facetj clic dreapta pe pictograma
de conexiune fara fir &4, selecta
Wireless Settings (Setari fara fir).

g ‘Wireless Setking )

@' Active Configuration ¥
9 Help L4
@ wes

P about Control Cenker

X Exit

2. Facetj clic pe butonul Config i iodisdis

(Configurare) si setatj adaptorul WLAN jd T

= | Olrfrastructse. ORdrod

la modul de conexiune Ad Hoc (Ad &) |

jasus.

=
hoc) e
! .

jasus.

Chammel

AN (Constanty Anske mode) v

otters
Enrvotion Advenced Tbleshootig

ex &<
%%
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3. Facetj clic pe butonul Survey
(Cercetare) pentru a scana dupa
noduri ad hoc. Selectatj nodul cu
care doriti s& comunicatj si apasatj pe
Connect (Conectare).

4. Daca setarile de criptare ale
adaptorului WLAN sunt diferite de
cele ale altor noduri ad hoc, vi se
solicita sa efectuatj criptarea celor
doua noduri in mod identic. Click
Apply to activate the settings.

5. Verificatj pagina “Status” (Stare)
pentru a vedea “Association
State” (Starea asociata). In
cazul in care conexiunea este
stabilitd, cdmpul Association State
(Stare asociere) indica starea
conexiunii fie ca Excellent Link
and Connection (Legatura si
conexiune excelente) sau Good
Link and Connection (Legatura si
conexiune bune).

6. Verificatj fila Connection
(Conexiune) pentru a vedea
puterea semnalului. Facej clic pe
OK pentru a parasi utilitarul.

232 ASUS WLAK Card Settings
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Utilizarea utilitarului ASUS WLAN Control Center (Centru
de control WLAN ASUS

Lansarea ASUS WLAN Control Center
(Centrului de control WLAN ASUS)

ASUS WLAN Control Center (Centru de control WLAN ASUS) este o aplicatie
care simplifica lansarea aplicatjilor WLAN si activarea setarilor de :
locatje a retelei. Porneste automat la pornirea sistemului. Cand se
executa aplicatia WLAN Control Center (Centru de control WLAN),
puteti vedea o pictogramé Control Center (Centru de control) pe
desktopul Windows".

@X Important: Centrul de control WLAN ASUS este disponibil doar pentru SO Windows®.

Pentru a lansa ASUS WLAN Control center (Centrul de control WLAN ASUS),
efectuati una dintre urmatoarele operatjuni:
Facetj clic pe Start > All Programs (Toate programele) > ASUS Utility (Utilitar
ASUS) > WLAN Card (Card WLAN) > ASUS WLAN Control Center (Centru
de control WLAN ASUS).
Pe desktopul Windows®, facet] %e pictograma ASUS WLAN Control Center
(Centru de control WLAN ASUS) .

Pictograma de bara de activitatj Control Center (Centru de control) afiseaza
urmatoarele informatii:

Calitatea legaturii adaptorului WLAN (Excelentd, buna, satisfacatoare, slaba,
nu este legat)
+ Starea conexiunii de retea (Albastru: Conectat, Gri: Neconectat)

EN & YTE G41FM

Pictograma si stare bara de activitati

Pictograme de stare fara fir (pe bara de activitati)

i':.‘_?: Calitate legatura Excelenta si conectat la Internet (Infrastructura)
Calitate legatura Buna si conectat la Internet (Infrastructurd)
Calitate legatura Acceptabila si conectat la Internet (Infrastructurd)
Calitate legatura Slaba si conectat la Internet (Infrastructura)
Nelegat dar conectat la Internet (Infrastructura)

itg 18 g g
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b Calitate legatura Excelentd dar neconectat la Internet (Infrastructura)
B2 Calitate legatura Buna dar neconectat la Internet (Infrastructura)

Calitate legatura Acceptabila dar neconectat la Internet (Infrastructura)
Calitate legatura slaba dar neconectat la Internet (Infrastructura)

Nelegat si neconectat la Internet (Infrastructura)

Calitate excelenta a legaturii si conectat la Internet (Ad-hoc)

Nu este legat si neconectat la Internet (Ad-hoc)

» = @ L@ ilE
f}@ tﬁél lthj “'x.:, BHo W@

Conectat la reteaua locald (LAN) sau la Internet

Utilizarea meniului clic dreapta Wireless

Settings (Setari fara fir)

Pentru a utiliza meniul clic dreapta Wireless Settings (Setari fara fir):

Facetj clic dreapta pe pictograma WLAN B% ge pe bara de activitatj Windows®.

Meniul contine urmatoarele elemente:

+  Setari fara fir — Facetj clic pentru a lansa aplicatia Wireless Settings (Setari fara fir).

* Activare configuratie — Facefj clic
pentru a alege un profil prestabilit.

+ Ajutor — Facetj clic pentru a lansa
fisierul de ajutor.

+  WPS: Facetj clic pentru a lansa
utilitarul Wi-Fi Protected Setup Wizard
(Expert Configurare protejata Wi-Fi).

+ Despre Centru de control- Afiseaza
versiunea programului Control Center
(Centru de control).

+ Exit Control Center (lesire Centru de
control): — Facej clic pentru a inchide
programul Control Center (Centru de
control).

Wireless Setting

Active Configuration ¥
Help 4
WR3

About Control Center

x ° @ Q@ @K

Exit
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Activare configuratie 8 WinlesSeting

Functia de roaming automat este (] awoRosming [ actvs Contigunton _ |
dezactivatd fn mod implicit. Selectatj Auto Asus @ B ‘
Roaming (Roaming automat) pentru a :;i"_‘;—;:;‘ @ wes

permite adaptorului de retea s& comute 2 About Contol Centrr

Dan

automat la AP-uri cu semnal mai bun. } asuscusst | X P
Deselectatj Auto Roaming (Roaming

automat) daca doritj s& va conectatj la un

AP specific utilizand un profil particular.

Utilizarea meniului clic stdnga Wireless
Settings (Setari fara fir)

Pentru a utiliza meniul clic stdnga Wireless Settings (Setari fara fir):
Faceti clic stdnga pe pictograma WLAN ;E.’___.';:' de pe bara de activitati Windows®.
Meniul contine urmatoarele elemente:

Activare radio fara fir — Facej clic pentru a
activa functja de radio fara fir.

Dezactivare radio fara fir — Face] clic pentru a
dezactiva functja de radio fara fir.

Cautare si conectare — Facetj clic pentru

a vizualiza proprietatjle punctelor de acces Wireless Option

Optiune fara fir (numai Windows® XP) — Facetj

clic pentru a selecta serviciul Windows®

Wireless Zero Configuration (Configuratie zero fara fir Windows®) (WZC) sau

utilitarele ASUS pentru a configura adaptorul WLAN.

v Wireless Radio On
Wireless Radia Off

0\ Search & Connect

Utilizarea utilitarelor ASUS WLAN Card
Settings (Setari card WLAN ASUS)

Lansarea ecranului ASUS WLAN Card Settings

(Setari card WLAN ASUS)
Pentru a lansa ecranul ASUS WLAN Card Settlngs (Setari card WLAN ASUS),
executati una din urmatoarele actiuni: COEEEE

Faceti clic pe Start > All Programs (Toate
programele) > ASUS Utility (Utilitar
ASUS) > WLAN card (Card WLAN) >
Wireless Settings (Setari fara fir).

Facetj clic dreapta pe pictograma 2% B2 ge
pe bara de activititi Windows si sélectat
Wireless Settings (Setari fara fir).
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Stare - Stare

Pagina Status (Stare) asigura informatji despre e —
adaptorul de retea. Cadmpurile de stare sunt
goale daca adaptorul de retea nu este instalat.

Pentru a dezactiva adaptorul de retea, faceti
clic pe Disable Radio (Dezactivare radio).

P
[ QET—

[ ommp ) [ toone vesess etk v

S,

e Correct ] Ve the wireles netwaks tha re i range of
Seachtcomed ] s computer

$yny BHIVI0Y felot i

Q@x &<

+ Stare de asociere: Afiseaza starea conexiunii dupa cum urmeaza:

« Dezactivare hardware si legatura: Adaptorul este asociat acum cu
un dispozitiv LAN fara fir. Cand functioneaza in modul Infrastructure
(Infrastructurd), acest camp afiseaza adresa MAC a punctului de acces cu
care comunica adaptorul WLAN. Cand functioneaza in modul Ad Hoc (Ad
hoc), acest cdmp afiseaza adresa MAC virtuala utilizata de computerele
care participa la reteaua ad hoc.

+ Lipsa legatura si lipsa conexiune: Statja incearca sa autentifice si sa se
asocieze cu un punct de acces sau un nod ad hoc.

+ Deconectat: Adaptorul WLAN este instalat in sistem, dar inca nu este
conectat la un dispozitiv fara fir.

+ SSID: Afiseaza identificatorul SSID (Identificator set servicii) al dispozitivului la
care este asociat sau la care intentioneaza sa se asocieze adaptorul.

- MAC Address (adresei MAC): Afiseazd adresa hardware a adaptorului
WLAN. Adresa MAC este un identificator unic pentru dispozitive de retea (redata
tipic ca doisprezece cifre hexazecimale de la 0 la 9 si de la A la F separate de
doua puncte, de ex. 00:E0:18:F0:05:CO0).

+  Current Channel (Canal Curent): Afiseaza canalul radio la care este reglat
in mod curent adaptorul. Acest numar se modifica pe masura ce radioul
scaneaza canalele disponibile.

+ Rata de date curenta: Afiseaza rata de date curenta in megabitj pe secunda
(Mbfs).

/ NOTA: Pentru performanta 802.11n, selectatj Iatimea de banda 40 MHz in ruterul fara fir.
Optiunea de canal depinde de latimea de banda selectata.
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+ Stare radio: Afiseaza starea functiei de radio fara fir: pornit sau oprit. .
(o
+ Radio pornit: Cand functja de radio fara fir este pornita, pictograma d
din partea dreapta apare in coltul din stdnga sus pe pagina Status
(Stare).
+ Radio oprit: Cand functja de radio fara fir este oprita, pictograma din
partea dreapté apare in coltul din stanga sus pe
pagina Status (Stare).
+ Dezactivare radio: Facet] clic pentru a dezactiva functja fara fir.

+Rescan (Rescanare): Facetj clic pe acest buton pentru a rescana toate
dispozitivele disponibile. In cazul in care calitatea legaturii sau puterea
semnalului curent este slaba, facetj clic pe acest buton pentru a rescana dupa
un punct de acces cu o putere de semnal mai mare.

+ Schimba SSID(Change SSID): Faceti clic pe acest buton pentru a seta
identificatorul SSID la cel al AP-ului la care doritj s& va conectatj.

- Search and Connect (Cauta si Conecteaza): Faceti clic pe acest buton
pentru a va conecta la un AP fara fir disponibil.

Stare - Conexiune

Putetj vizualiza statisticile legaturii curente
despre adaptorul WLAN. Aceste statistici sunt
actualizate o data pe secunda si sunt valabile Ty | e — oo

dacé adaptorul WLAN este instalat corect. e i i

s
i
<0 a0.00%
0.00%
o

Cadre trimise/primite

w000
& 2.00%
con

s [— ooy — Soisuenon

« Transmis - Numarul de cadre transmise.
+ Primit - Numarul de cadre primite.

Eroare cadre

« Transmis - Numarul de cadre care nu au fost transmise cu succes.
+ Primit - Numarul de cadre care nu au fost primite cu succes.

Calitate conexiune

+ Putere semnal/Calitate legatura - Afiseaza puterea semnalului/calitatea legaturii
pentru punctul de acces sau nodul ad hoc la care adaptorul WLAN este conectat in
mod curent. Valorile sunt: Excelenta, bund, satisfacatoare si slaba.

Calitate generala conexiune

+ Calitatea generala a conexiunii deriva din puterea semnalului curent. O diagrama
utilizeaza procente pentru a afisa calitatea semnalului.
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Status - IP Config (Stare -

Configurare IP)
Fila Configurare IP afiseaza gazda curenta

si informatjile referitoare la Adaptorul WLAN,

H H . v e sic ves S [00:26:18:C4:A7:C5
inclusiv numele gazdei, servere DNS, adresa IP, B | e |
o . . ) Urkstate Defau Gateway A ——
Mascé subretea si Gateway implicit. S e o —
v ey ‘Secondery WINS Server O
Buton e = EEETE
55 oo ] [ PR ] [ mw ]

IP Release (Eliberare IP) - in cazul in care
doritj sa eliminatj adresa IP curenta, facetj clic pe acest buton pentru eliberarea
adresei IP de pe serverul DHCP.

IP Renew (Reinnoire IP) - in cazul in care doritj sa obtineti o adres& IP nou#
de la serverul DHCP, facetj clic pe acest buton pentru innoirea adresei IP.

Ping - Facet] clic pe acest buton pentru a deschide fila ,Ping” care se utilizeaza
pentru a trimite ping dispozitivelor din reteaua dumneavoastra.

% NOTA: Butoanele Eliberare IP si Reinnoire IP pot fi utilizate doar de cétre Adaptorul WLAN care

Status - Ping (Stare - Ping)

Faceti clic pe butonul ,Ping” din fila Stare-
Configurare IP pentru deschiderea acestei pagini.
Fila Ping va permite sa verificatj accesibilitatea
altor computere sau dispozitive de retea. Pentru a
trimite ping unei conexiuni:

1.

3.

si-a obtinut adresa IP de pe un server DHCP.

e
io Tmeow: 4000

o 192.168.11 bytes=32 =G TTL=64 ~

see

rom: 152.168.11: btes=32 =0 TTL=64

Tastatj adresa IP a dispozitivului pe care doritj
sa-| verificatj in cAmpul Adresa IP.
Configurati sesiunea de ping asociind
dimensiunea pachetului ping si numarul pachetului de trimis si valoarea timpului de
expirare (in milisecunde).

Facej clic pe butonul ,Ping”.

Pe parcursul sesiunii de ping, butonul Ping se schimba intr-un buton de Oprire. Pentru
a revoca sesiunea de ping, facetj clic pe butonul ,Stop” (Oprire).

Campul sesiunii afiseaza informatji referitoare la conexiunea verificatd, inclusiv perioada
de dus-intors (minim&, maxima si medie) si pachetele trimise, primite si pierdute dupa o
sesiune de ping.

Facetj clic pe butonul ,Clear” (Golire) pentru a goli cAmpul sesiunii.
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133 ASUS WLAN Card Settings

Config - Basic (Configurare

- Elementara)
Aceasta pagina va permite sa modificatj
configuratjile adaptorului WLAN.

Network Type (Tip retea)

+ Infrastructura — Tipul de infrastructura
reprezinta stabilirea unei conexiuni cu un
punct de acces. Odata conectat, punctul
de acces va permite sa accesatj reteaua
LAN fara fir sau LAN cu fir (Ethernet). Campul Channel (Canal) devine Auto
(Automat) in cazul in care conexiunea se bazeaza pe modul Infrastructure
(Infrastructurd).

+ Ad hoc - Tipul ad hoc reprezinta comunicarea directa cu alj clientj fara fir fara a
utiliza un punct de acces. O retea ,,ad hoc” poate fi configurata rapid si usor fara
planificare prealabild, de exemplu partajarea notelor de intélnire intre participantji din
incapere.

Network Name (Nume retea) (SSID)

SSID provine de la ,,Service Set Identifier” (Identificator set servicii), ceea ce reprezinta
un sir utilizat pentru a identifica o retea LAN fara fir. Utilizatj identificatorul SSID pentrut
a va conecta cu un punct de acces cunoscut. Putetj introduce un identificator SSID
nou sau selecta unul din caseta listei verticale. Daca va conectatj prin desemnarea
identificatorului SSID, suntetj singurul care se conecteaza la AP cu identificatorul SSID
atribuit. Daca AP-ul este eliminat din retea, adaptorul WLAN nu migreaza automat la
alte AP-uri. SSIDs must all be printable characters and having a maximum of 32 case
sensitive characters, such as “ Wireless” (Fara fir).

e AN (Constantly Avake moce)
o

v

4 o -

X e | Em pton aduanced Troubleshonting
&

Channel (Canal)

Céampul Channel (Canal) este destinat setarii canalului radio. Adaptorul WLAN poate
selecta automat canalul corect pentru a comunica cu un dispozitiv fara fir, iar parametrul
este fixat la ,,Auto” (Automat) atat in modul Infrastructure (Infrastructura), cét si in modul
Ad Hoc (Ad hoc).

Canalele radio disponibile depind de reglementarile din tara dvs. Pentru Statele Unite ale
Americii (FCC) si Canada (IC), sunt acceptate canalele de la 1 la 11. For Europa (ETSI),
sunt acceptate canalele de la 1 la 13. For Japonia (MKK), sunt acceptate canalele de la
1la14.

% NOTA: Facetj clic pe Apply (Aplicare) pentru a salva si a activa noile configuratji.
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Modul PS

Modul CAM (Constantly Awake Mode) (Mod activ continuu), cunoscut si ca
Modul Disable Power Saving (Dezactivare economisire energie), este o stare de
alimentare completa care asigurd cea mai buna performanta. Recomandam acest
mod pentru dispozitivele care functjoneaza cu alimentare de c.a.

Modul Fast PSP (PSP rapid) (mod de economisire rapida a energiei), cunoscut
si ca modul Enable Power Saving (Activare economisire energie), reactiveaza
periodic sistemul pentru a verifica daca se transmit date. Recomandam acest mod
pentru dispozitivele care functjoneaza cu alimentare pe baterie.

Others (Altele)

+ Criptare: Facetj clic pe aceasta legatura pentru a afisa fila ,,Encryption”
(Criptare).

+ Complex: Facetj clic pe aceasta legatura pentru a afisa fila ,,Advanced”
(Complex). In majoritatea cazurilor, valoarea implicita nu trebuie modificata.

« Depanare: Facetj clic pe aceasta legatura pentru a afisa utilitarul de depanare.

Configurare - Criptare

Aceasta pagina va permite sa configuratj setarile de
criptare ale adaptorului de retea LAN fara fir. Pentru
confidentjalitatea datelor intr-un mediu fara fir, modul
IEEE 802.11 specifica un algoritm WEP (Wired
Equivalent Privacy) (Confidentjalitate echivalenta cu
cea a retelelor cu fir) pentru a oferi confidentjalitate
transmisiilor. Protocolul WEP utilizeaza chei pentru
a cripta si a decripta pachete de date. Procesul de
criptare poate secretiza fragmente de cadre pentru
a evita dezvaluirea catre alte persoane. Protocolul WPA-Personal/WPA2-Personal
este un sistem de securitate imbunatatjt pentru retele 802.11 care este dezvoltat
pentru a depasi slabiciunea protocolului WEP.

Autentificare retea

Deoarece nu exista limite exacte in retelele LAN fara fir, utilizatorii WLAN trebuie

sa implementeze anumite mecanisme pentru a asigura solutjii de securitate.

Politicile de autentificare din aceasta fila asigura protectie la diferite niveluri, cum

ar fi Open (Deschis), Shared (Partajat), WPA-Personal si WPA2-Personal.

+ Deschis - Selectatj aceasta optiune pentru a determina functjonarea retelei
in modul Open System (Sistem deschis), care nu utilizeaza niciun algoritm de
autentificare. Statjile si AP-urile deschise se pot autentifica fara a verifica nicio
cheie WEP, chiar daca aceasta exista.

+ Partajat - Selectaij aceasta optiune pentru a determina functjonarea retelei in
modul Shared key (Cheie partajata). Intr-un sistem Share Key Authentication
(Autentificare prin partajare cheie), este necesar un schimb de cadre in patru
etape pentru a valida utilizarea aceleiasi chei WEP ca punct de acces de catre
statje.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - Selectatj aceasta optjune pentru a activa cheia

prepartajatd WPA sub modul Infrastructure (Infrastructurd). Permite comunicarea

intre clientul dvs. si AP-uri utilizdnd modul de criptare WPA-Personal/WPA2-

Personal.

ex &<
ing
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Criptare de date

Pentru modurile de autentificare Open (Deschis) si Shared (Partajat), optjunile

de configurare a criptarii sunt Disabled (Dezactivat) si WEP. Pentru modurile de
autentificare WPA-Personal si WPA-2 Personal, sunt acceptate criptarea TKIP
(Temporal Key Integrity Protocol) (Protocol integritate cheie temporard) si criptarea
AES (Advanced Encryption Standard) (Standard avansat de criptare).

Dezactivat - Dezactiveaza functja de criptare.

WEP - Cheia WEP este utilizata pentru a cripta datele inainte de transmiterea
acestora. Va puteti conecta si puteti comunica numai cu dispozitive fara fir care
utilizeaza aceleasi chei WEP.

TKIP - Protocolul TKIP utilizeaza o metoda de algoritm de criptare mai stringenta

decét algoritmul WEP. De asemenea, utilizeaza facilitatj de calcul WLAN existente
pentru a executa criptarea. Protocolul TKIP controleaza configuratia de securitate
dupa determinarea cheilor de criptare.

AES: Criptarea AES este o tehnica de criptare simetrica in bloc de 128 de bitj care
functioneaza simultan pe mai multe niveluri de retea.

Cheie de retea fara fir

Aceasta optjune este activatd numai daca selectati modul de autentificare WPA-
Personal sau WPA-2 Personal. Selectatj ,, TKIP” sau ,,AES” in cdmpul de criptare
ca mod de criptare pentru a incepe procesul de criptare. Nota: sunt necesare 8
pana la 64 de caractere in acest camp.

Cheie de retea fara fir (WEP)

Aceasta optjune poate fi configurata numai daca activatj optiunea WEP in
campul Network Authentication (Autentificare retea). Cheia WEP reprezinta cifre
hexazecimale pe 64 de bitj (5 octetj) sau 128 de bitj (13 octetj) si este utilizata
pentru a cripta si a decripta pachete de date.

Format cheie

Putetj selecta introducerea de cifre hexazecimale (0~9, a~f si A~F) sau caractere
ASCII pentru a configura cheile prin definirea formatului cheii.

Lungime cheie

Pentru criptarea pe 64 de bitj, fiecare cheie contine 10 de cifre hexazecimale sau
5 caractere ASCII. Pentru criptarea pe 128 de bitj, fiecare cheie contine 26 de cifre
hexazecimale sau 13 caractere ASCII.

+  Atribuire manuala chei WEP: Pentru criptarea pe 64 de bitj, trebuie
sa introducetj patru chei WEP. Fiecare cheie contine exact 10 de cifre
hexazecimale (0~9, a~f si A~F). Pentru criptarea pe 128 de bitj, trebuie
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sa introducetj patru chei WEP. Fiecare cheie contine exact 26 de cifre
hexazecimale (0~9, a~f si A~F).

Selectare cheie drept cheie implicita

Campul Default Key (Cheie implicitd) va permite sa specificatj care dintre cele
patru chei de criptare este utilizata pentru a transmite datele prin reteaua LAN
fara fir. Cheia implicita poate fi modificatd apaséand pe ségeata in jos, selectand
numarul cheii dorite si facand clic pe butonul ,,Apply” (Aplicare). Daca statja sau
punctul de acces cu care comunicali utilizeaza aceeasi cheie in aceeasi secventg,
putetj utiliza oricare cheie drept cheie implicita pe adaptorul WLAN.

Facetj clic pe butonul ,,Apply” (Aplicare) dupa ce atj creat cheile de criptare,
utilitarul Wireless Settings (Setari fara fir) utilizeaza asteriscuri pentru a ascunde
cheile.

64/128 de biti fata de 40/104 biti

Exista doua niveluri de criptare WEP: pe 64 de bitj si pe 128 de bitj.

in primul rand, criptarea WEP pe 64 de biti si WEP pe 40 de biti reprezinta aceeasi
metoda de criptare si pot interopera intr-o retea fara fir. Acest nivel de criptare
WEP mai scazut utilizeaza o schema de criptare pe 40 de bitj (10 caractere
hexazecimale) ca o ,,cheie secretd” (setata de utilizator) si 0 schema ,,Initialization
Vector” (Vector de initjalizare) pe 24 de bitj (care nu se afla sub controlul
utilizatorului). Impreuna acestea reprezinta 64 de bitj (40 + 24). Unii distribuitori se
refera la acest nivel WEP ca fiind pe 40 bitj, iar altji se refera la acesta ca fiind pe
64 de bitj. Produsele noastre LAN fara fir utilizeaza termenul de 64 de biti cand se
refera la acest nivel de criptare mai scazut.

in al doilea rand, criptarea WEP pe 104 biti si WEP pe 128 de bitj reprezinta
aceeasi metoda de criptare si pot interopera intr-o retea fara fir. Acest nivel

de criptare WEP mai ridicat utilizeaza o schema de criptare pe 104 bitj (26 de
caractere hexazecimale) ca o ,,cheie secretd” (setata de utilizator) si 0 schema
»Initialization Vector” (Vector de initjalizare) pe 24 de bitj (care nu se afla sub
controlul utilizatorului). Impreuna acestea reprezinta 128 de bitj (104 + 24). Unii
distribuitori se refera la acest nivel WEP ca fiind pe 104 bitj, iar altii se refera la
acesta ca fiind pe 128 de bitj. Produsele noastre LAN fara fir utilizeaza termenul de
128 de bitj cand se refera la acest nivel de criptare mai ridicat.
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Config - Complex

Faceti clic pe legatura Advanced (Complex) i?:

pe pagina Config-Basic (Configurare-De baza) C e 3

pentru a afisa aceasta fila. Aceasta fila va permite Ny (|
configurarea parametrilor suplimentari pentru [ E—— = 3
adaptorul fara fir. Recomandam utilizarea valorilor | = e E
implicite pentru toate elementele din aceasta T -
fereastra. 5 f;

Prag RTS (0-2347)

Functia RTS/CTS (Request to Send/Clear to Send) (Solicitare de trimitere/
Permisiune de trimitere) este utilizata pentru a minimiza coliziunile intre statiile fara
fir. Cand functia RTS/CTS este activata, ruterul nu trimite un cadru de date pana
cand nu este finalizata o noud confirmare RTS/CTS. Activatj functia RTS/CTS

prin setarea unui prag specific pentru dimensiunea pachetelor. Valoarea implicita
(2347) este recomandata.

Prag de fragmentare (256-2346)

Fragmentarea este utilizatd pentru impartjrea cadrelor 802.11 in bucati mai mici
(fragmente) care sunt trimise separat la destinatje. Activatj fragmentarea prin
setarea unui prag specific pentru dimensiunea pachetelor. Daca se produce
un numar excesiv de coliziuni pe refeaua WLAN, experimentati cu valori de
fragmentare diferite pentru a creste fiabilitatea transmisiilor de cadre. Valoarea
implicita (2346) se recomanda pentru utilizare normala.

Rafala de cadre

Tehnologia Frame Bursting (Rafala de cadre) imbunatateste eficienta retelei fara fir
si creste rata de transfer.

Modul Preamble (Preambul)

+ Lung: Calitate mai ridicata, dar cu performanta mai scazuta decat modul Short
(Scurt).

+ Scurt: Calitate normala, dar cu performanta mai ridicata decat modul Long
(Lung).

+  Automat: Utilizeaza modul curent. Acesta este modul implicit.

Modul 54g Protection (Protectie 549)

Modul 54g Protection (Protectie 54g) este un mecanism de stabilire a prefixelor
fiecarui cadru de date OFDM cu o secventa de cadre cu criptare de cod
complementar (CCK) de tip solicitare de trimitere/permisiune de trimitere (RTS/
CTS). Campurile de durata ale cadrelor RTS si CTS trebuie sa permita nodului
IEEE 802.11b sa seteze corect vectorul de alocare a retelei si sa evite conflictele
cu cadrele OFDM urmatoare. Optiuni de configurare: Disable (Dezactivare)
(implicit), Enable (Activare)

32

ASUS WL-167G V3 Capitolul 4: Utilizarea utilitarului ASUS WLAN Control Center (Centru de control WLAN ASUS)



Modul PSP Xlink

Va permite sa jucati jocuri PSP legate in sistem pe Internet.

Nota: Pentru mai multe detalii, consultatj sectiunea Configurarea modului XLink din acest
manual de utilizare. De asemenea, putefj vizita site-ul Web XLink Kai la adresa www.teamxlink.
~ co.uk.

Profiluri

Aceasta fila va permite sa configurati functia Wi-Fi Protected Setup (Configurare
protejata Wi-Fi) (WPS) si sa configuratj functia de roaming automat si lista de
profiluri.

« Adaugare: Faceti clic pe acest buton pentru a adauga un profil nou. in pagina
Config-Basic (Configurare-de baza), tastati numele de profil, identificatorul
SSID si tipul de securitate.

+ Eliminare: Selectatj un profil din lista de profiluri si facetj clic pe acest buton.
Profilul va fi sters.

+ Editare: Selectatj un profil si facetj clic pe acest buton pentru a modifica
setarile profilului din pagina Config-Basic (Configurare-de baza).

Proies

Functia Wi-Fi Protected Setup
(Configurare protejata Wi-Fi) (WPS)

af)

[Zauo Roaming.
Automaticaly connect o avallble networks i the oder Isted below

§

lhg

Pentru a configura functia WPS: ™ ¢
+ Facetj clic pe WPS in pagina Profiles e
(Profiluri) pentru a lansa utilitarul WPS E
Wizard (Expert WPS). 5w
3| [ e
& e

/ Nota: Pentru detalii suplimentare privind utilizarea functiei WPS, consultatj sectjunea Utilizarea
utilitarului WPS Wizard (Expert WPS) din acest manual de utilizare.

ASUS WL-167G V3 Capitolul 4: Utilizarea utilitarului ASUS WLAN Control Center (Centru de control WLAN ASUS)

33



Despre - Informatii versiune

Utilizatj fila Version Info (Informatji versiune) pentru a vizualiza informatjile privind
versiunea programului si a adaptorului WLAN. Informatjile privind versiunea
programului includ versiunea dreptului de autor si a utilitarului. Informatjile privind
versiunea includ versiunea NDIS, numele driverului, versiunea driverului gi
versiunea hardware.

32 ASTIS WLAN Card Settings X

fd I_]g:g Wireless Settings

@ Copyight () ASUSTek COMPLITER INC, Al Rights Reserved

Survey
9 pis 5.1
About Driver [eystemaziDRIVERS RTLB15250.575
Lirk sta
1] DriverVersion i084.14.814.2009

v
El
X concel
4

% NOTA: Ecranul prezentat mai sus este numai pentru referinta.

Stare legatura
Pictograma ,,Link State” (Stare legatura) a adaptorului WLAN apare pe

partea stinga a setarilor adaptorului WLAN. Utilizaj pictograma pentru a =
vizualiza starea semnalului curent. e
B Legatura calitate excelent3 (infrastructurs) 8
o)
<2  Legatura calitate buna (infrastructura) §
Legatura calitate medie (infrastructura v

<0 g ( ) ]
X cancel

& e

<0 Legatura calitate slaba (infrastructurd)

<0 Fara legatura (Infrastructura)

B x

Calitate excelenta a legaturii (Ad-hoc)
?ﬁ Nu este legat (Ad-hoc)

% Conectat la reteaua locala (LAN) sau la Internet
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« dpply

Parasirea utilitarului Wireless Settings =
(Setari fara fir) X coca ]
Pentru a parasi utilitarul Wireless Settings (Setari fara fir), putetj face
clic pe OK sau pe Cancel (Revocare).

Optiuni fara fir Windows® XP
Fereastra de optjuni fara fir afisatd mai jos este disponibila numai pentru Windows® XP.

Apare cand executafj utilitarul Control Center (Centru de control) pentru prima data.
Selectatj utilitarul pe care doritj sa il utilizatj pentru configurarea adaptorului WLAN.

7 Help

+ Se utilizeaza numai functja fara fir

Windows - Se utilizeaza numai serviciul | ; e i
Windows® XP Wireless Zero Configuration | « o .. e eim
(Configuratje zero fara fir Windows® XP) e o ot e

pentru a configura adaptorul WLAN.

+ Se utilizeaza numai utilitarele noastre
WLAN si se dezactiveaza functia fara fir
Windows - Se utilizeaza numai utilitarele WLAN ASUS pentru a configura adaptorul
WLAN.

Configurarea cu serviciul Windows® Wireless Zero Configuration
(Configuratie zero fara fir Windows®)

Pentru a va conecta la o retea fara fir prin serviciul Windows® Zero
Configuration (Configuratie zero Windows®):

1. Faceti dublu clic pe pictograma de
retea fara fir de pe bara de activitatj
din coltul din dreapta jos pe
desktop pentru a vizualiza retelele
disponibile. Selectatj punctul de
acces si facetj clic pe Connect
(Conectare).

2. Apare o fereastra care va solicita
cheia daca ati configurat criptarea e
pe ruterul fara fir, introducet] [RR——
cheile si facetj clic pe Connect
(Conectare). Conexiunea este
finalizata.

-

o netwrk WL-500Wroques a notw ok oy (o cood a WEP ey or WhA k). A

Type the ey, s then i
Netwarkkey:
Contimnatckier: [ aen
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Pentru a configura proprietatile conexiunii fara fir, facefj clic pe pictograma fara fir de pe
bara de activitatj pentru a deschide pagina Wireless Network Connection Status (Stare
conexiune retea fara fir).

1.

[\

Pagina General afiseaza starea,
durata, viteza si puterea semnalului.
Barele verzi reprezinta puterea
semnalului, cu 5 bare indicand
semnal excelent si 1 bara
semnificadnd semnal slab.

. Facetj clic pe Properties (Proprietatj),

Selectatj fila ,Wireless Networks”
(Retele fara fir) pentru a afisa
Preferred networks (Retele
preferate). Utilizatj butonul Add
(Adaugare) pentru a adauga ,,SSID”
(Identificator SSID) al retelelor
disponibile si a seta ordinea de
preferintd a conexiunii cu butoanele
Move up (Deplasare in sus) si
Move down (Deplasare in jos).
Pictograma de turn radio cu semnal
identifica punctul de acces conectat
in mod curent. Facetj clic pe
Properties (Proprietati) pentru a
seta autentificarea conexiunii fara fir.

% Wireless Network Connection Status ZIx

General | Support

Comnecion

Status: Corrected
Network WL-500W
Duration 000010
Speed 270.0 Hbps
Signal Strength

Activity

Sent ' Received
=

Packes 2203 52
Fropetties | [ Disable | [ ViewWirsless Neworks |

- Wireless Network Connection Properties 33

General | Wireless Networks | Advanced
Use Windows to configure my wireless network settings
Avaiable networks:

To connect to, disconnect from, of find out more information
about wireless networks in range, click the button below.

View Wireless Networks
Preferred networks:

Automatically connect to available networks in the order listed
below:

P wh500w(Automatic)

add.. | [_Remove | [ Propetties |

Leam about setting up wireless network
confiquration,
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Optiuni fara fir Windows® 7

Windows® 7 va permite sa va conectatj la o retea fara fir utilizadnd functia WPS.

1. Facej clic dreapta pe pictograma Comenitvconnedieiiac
dere e? din ;%na eNnotlflcaIIe, g o
apoi selectati Open Network an ptinind
Sharing Center (Deschidere
centru retea §| partalare). FacetJ Wireless Network Connection 2 -
c(léc pe Connlect toa netw?rk default a
onectare la o retea), selectaj .
&\P-ul si facetj clic ple onnect ! e el
(Conectare). ASUS o
Open Network and Sharing Center
- 82‘3522?019
2. Tastatj cheia de securitate, apoi ' @z

facetj clic pe OK.De asemenea,
puteti apasa pe butonul WPS de
pe punctul de acces pentru a stabili Seamgier
conexiunea fara fir.

Type the network security key

sesssssens

Hide characters

\ ng th
)
3. Configurarea este finalizata. Afj i
m . Currently connected to: 4
stabilit cu succes o conexiune de setaut
. faul
retea wireless. Internet access
Wireless Network Connection 2 ~
default Connected |
AsUS o

Open Network and Sharing Center
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Configurarea modului XLink
Windows XP

Pentru a configura modul XLink Mode in Windows® XP:

1. Facetj clic pe ASUS WLAN Control Center (Centru de control WLAN ASUS)

> Config (Configurare) > Advanced (Avansat) pentru a activa modul PSP
Xlink Mode.

33 ASDS WLAN Card Settings

@d | Basic | Encryption I Advanced I
Al
Status :
This page is for advanced users anly, We do not recommend you ko
L2 change these settings.
Cn;nﬂg
w RTS Threshold : 256 i
Profiles
bS Fragmentation Threshold : l:l z
o )
Survey
About
o oy
PP ik iode
1 = )
X cancel
& Help

2. Activatj functia PSP pentru a configura configuratja.
3. Selectatj Network Settings (Setari retea).
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4. Selectati AD Hoc Mode (Mod Ad hoc).

® Network Settings

or direct communication
tems without usingan'sa

X Back OEnter

the p botton't
X Cancel

6. Dupa ce atj efectuat acest lucru, selectati O Enter pentru a salva setarile.

Pressthe

He' ¢ button 1o
X Cancel  OEr
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7. Selectaij jocul care accepta caracteristica System Link sau LAN Play si apoi
conectatj-va la joc. PSP-ul va poate furniza SSID-ul denumit PSP_**** pentru a
va conecta.
Pe computer, facetj clic ASUS WLAN control center (Centru de control
WLAN ASUS) > survey (Cercetare) pentru cautarea unei conexiuni
disponibile.
Selectatj PSP_**** pentru conectare.

8. Cand afj terminat, facetj clic pe Connect (Conectare).

£

ASUS WLAN Card Settings

% Site Survey |

Available Metworks

Status

02:4D: 21:E%0E:B4

& HOME 2 BT WEP 00:1C:FO.AF7F.05

Ahout
Link State

$aye Configuration Wumber of known witsless network(s]: 2

. [ s |
X Corcel Search

P Hep
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Depanare

Depanare

Urmatoarele ghiduri de depanare furnizeaza raspunsuri la unele din problemele
mai comune pe care le puteti intdmpina la instalarea sau utilizarea produselor din
gama adaptorului WLAN. Daca intdmpinatj dificultati care nu sunt mentjonate in
aceasta sectjune, contactatj asistenta tehnica pentru retele LAN fara fir.

Verificati daca adaptorul WLAN este instalat corect.

Cand configurarea adaptorului WLAN este finalizata, putetj verifica daca driverul

a fost configurat corect. Facetj clic dreapta pe My Computer (Computerul

meu), selectati Properties (Proprietati) si facei; clic pe fila Device Manager
(Manager dispozitive). Apoi facetj dublu clic pe pictograma de Network adapters
(adaptoare de retea); trebuie sa vedetj ,,802.11g Network Adapter” (Adaptor de
retea 802.11g) cu o pictograma de adaptor de extindere. Nu trebuie sa existe un
simbol ,,!"” sau ,,?” (problema) sau ,,x” (dezactivat) peste aceasta pictograma.

Exista un semn al exclamarii galben sau un semn de intrebare galben in Device
Manager (Manager dispozitive) in fata adaptorului WLAN.

Pentru a rezolva problema, trebuie sa actualizatj/reinstalatj driverul adaptorului
WLAN. In ,,Device Manager” (Manager dispozitive), faceij clic dreapta pe 802.11g
Network Adapter (Adaptor de retea 802.11g), selectatj Properties (Proprietati)
si selectat] fila Driver. Facetj clic pe butonul Update Driver (Actualizare driver),
apoi urmatj ,,Update Device Driver Wizard” (Expert actualizare driver dispozitiv)
pentru a finaliza instalarea driverului.

Imposibil de conectat la orice punct de acces

Urmatj procedura de mai jos pentru a configura adaptorul WLAN.

a. Verificatj ca optiunea ,,Network Type” (Tip retea) sa fie in modul ,,Infrastructure’
(Infrastructura).

b. Verificatj ca ,,SSID” (Identificator SSID) al adaptorului WLAN sa fie setat la
acelasi ,,SSID” (Identificator SSID) cu cel al unui punct de acces.

¢. Verificatj ca tipul ,,Encryption” (Criptare) sa fie acelasi cu cel al unui punct de
acces. Daca atj activat criptarea ,,WEP”, trebuie sa setatj aceleasi chei WEP
pe ambele partj.

3

Imposibil de conectat la o statie (adaptor WLAN)
Urmatj procedura de mai jos pentru a configura adaptorul WLAN.

a. Verificatj ca optiunea ,,Network Type” (Tip retea) sa fie in modul ,,Ad Hoc” (Ad
hoc).
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b. Verificatj ca ,,SSID” (Identificator SSID) al adaptorului WLAN sa fie setat la
acelasi ,,SSID” (Identificator SSID) cu cel al celeilalte statji (sau al altui adaptor
WLAN).

c. Verificatj ca optiunea de ,,canal” a adaptorului WLAN s3 fie ,,Auto” (Automat)
sau sa fie setata la aceeasi optiune de ,,canal” cu cea a celeilalte statji (sau a
altui adaptor WLAN).

d. Verificatj ca tipul ,,Encryption” (Criptare) sa fie acelasi cu cel al celeilalte statji
(sau al altui adaptor WLAN). Daca atj activat criptarea ,,WEP”, trebuie sa setalj
aceleasi chei ,, WEP” pe ambele statji.

Calitate slaba a legaturii sau putere slaba a semnalului

Exista doua motive posibile. Primul este interferenta radio, mentineti mediul din
jurul adaptorului WLAN la distanta de cuptoare cu microunde si obiecte de metal
de dimensiuni mari. Apoi incercatj sa reorientati antena adaptorului WLAN. Al
doilea motiv este distanta, scadeti distanta dintre adaptorul WLAN si staja sau
punctul de acces (sau un alt adaptor WLAN).

Protocolul TCP/IP nu este legat la adaptorul PC WLAN.

Acest lucru se produce atunci cadnd computerul detine deja sase legaturi TCP/IP

in Windows 98 sau zece legaturi in Windows Me. Aceste limite sunt impuse de
sistemul de operare Microsoft.

Solutje: in cazul in care computerul detine deja numarul maxim de leg&turi TCP/IP,
eliminatj unul din adaptoarele de retea din configuratja de retea inainte de a instala
driverul adaptorului WLAN.
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Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

ASUS WL-167G V3
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Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter

Important:

Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. To maintain compliance with FCC RF exposure compliance requirements, please
follow operation instuction as documented in this manual.

Safety Information

To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines, this equipment should
be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and
your body. Use on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301
489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction
of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://green.asus.com/english/REACH.htm.
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Informatii de contact despre producator

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Site Web www.asus.com.tw

Technical Support

Telefon +86-21-38429911

Asistenta online support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Site Web usa.asus.com

Technical Support

Telefon +1-812-282-2787

Fax asistenta +1-812-284-0883

Asistenta online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany si Austria)

Adresa Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911

Site Web www.asus.de

Contact online www.asus.de/sales

Technical Support

Telefon (Componente) +49-1805-010923*

Telefon (Sistem/Notebook/Eee/LCD) +49-1805-010920*

Fax asistenta +49-2102-9599-11

Asistenta online support.asus.com
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IManufacturer:

ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 15, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Authorised representative
{in Europe:

ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

Authorised distributors
lin Turkey:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE TIC. A.S.
Tel: +90 212 3311000

Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD.
NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

INDEX BILGISAYAR SISTEMLERI MUHENDISLIK
SAN. VETIC. AS.

Tel: +90 212 3312121
Address: AYAZAGA MAH: CENDERE YOLU
NO:9 AYAZAGA/ISTANBUL

EEE Yénetmeligine Uygundur
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